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. Finansudvalget er gaaet “med - til dette

- Porslag. Jeg skal - derom 'sige, -at dette

" Forslag i Modsetning til adskillige andre,
- Forslag  paa andre Ministeriers Budgetter
- ganske vist. til. Trods for, at .det. om-
- handler Lignningsforhold,: ikke ‘har veeret

* henvist - til-. Lgnningsudvalget, ‘men - defte

- skyldes for- det- fgrste, at det fremkom paa

et saa sent. Tidspunkt,  at Finansudvalget

~ maatte: gaa ud fra, -at Tilendebringelsen

*  af Behandlingen' af det . vilde veere fuld-
- kommen umulig, hvis det skulde henvises:
- til:Lgnningsudvalget, og derncest, saa: vidt
 jeg -har' forstaaet-det, at:Finansudvalget
" har- veret enigh om, at.den Begrundelse,
~der-var givet, nemlig Henvisningen til; -at:

. adskillige af de kommunale Hospitaler her
i.Landet  har - stillet - deres Funktionserer

“det, var ret tilfredsstillende,  saa meget
- mere - som  disse Legnningstilleeg 1 og for
. sig ikke er. store ogvil medfgre Lgnninger,

der ikke. kan ~anses - for urimelige. Jeg|

- skal ~dog. ikke: udtale. mig. mnsermere om

- Sagen, for jeg har hert, hvad =rede Med-
" lemmer fra anden Side vil sige derom,. og

. for jeg har haft Lejlighed til at hgre
- ‘hgjterede Ministers: Udtalelser.. = "~ .
~+ Dermed 'skal jeg anbefale:  samtlige
... Andringsforslag og Undersendringsforslag.

den

o Ndfgaafd:“ }aJe'g'y vil f’;z;rtétf"ta];ké den

" hgjterede Minister for : det - Andringsfor-

- slag; han har stillet om at yde ét forgget

- Tilskud' paa’ 2,000: Kr.. til Understattelses-
- kassen: for: Leerere og. Leererinder i Fri-
"+ skolen, Ved fgrste Behandling- af Finanslov-

- forslaget ankedejeg over, ‘atman ikke havde

. imgdekommet Andragendet fra Bestyrelsen:
- for denne Forening, og: den’ hgjterede: Mi-
" nister lovede at ‘tage denne Sag under vel-

. vyillig Overvejelse. - Det gleeder mig: da, at

* disse Overvejelser er endt med det Resul- : )
v e 0o | 'Bevilling til “en ny® Kirke ‘i Rgnne, nemlig -

. tat; jeg-her har nevnt. ¢ -

o, Jeg vild dernaestf’takkei(\ien‘hbbjtéeréde?
. Minister for et andet Andringsforslag, der
.. findes:i. Bndringsforslagslisten.. ~Ved Hi-

" nanslovens " forste Behandling udtalte jeg

 min Forundring over;. at der ikke paa Fi-

" nansloven var opfort ‘nogen' Bevilling til et

- residerende Kapellani i Ngrresundby-Hvo-

; - rupSogn, -da ‘jeg gik ud fra, at der var
" Trang til mere Praestebetjening: dér, idet
disse Sogne tilsammen har et Indbygger-

- antal af mellem 8,000 0g 9,000 Mennesker.
" Den hgjterede Minister lovede i sit: Svar;.
at han velvilligt vilde overveje dette Spgrgs-

© maal, og: det - glieder ‘mig, - at. disse Over-

- vejelser- har resulteret i, at:der er stillet
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Beh‘an.,dli;ngrr'jdin eh’ Bevﬂlmgpaa 2,000Kr 5

+til et residerende Kapellani der. Jeg: tak-
ker den hgjteerede Minister for; at hanhar -

‘stillet et saadant Andringsforslag. . .- -
T Sammenheng - med .dette: og. andre
lignende ‘Spgrgsmaal udtalte den hojtaerede

‘Minister: sig ved. fgrste Behandling.om den -
‘Mangel paa Presteemner, “der. allerede. er

til - Stede: og -efter  alle Solemeerker at:

.dgmme vil. blive storre i Fremtiden, Jeg
‘spurgte Ministeren' ved den Lejlighed, hvad -
‘han havde i Sinde at gere. for at afhjelpe
‘denne ‘Mangel,” og den.hgjterede Minister -

svarede mig den: Gtang, at. han til Landets -

Biskopper' havde  udsendt: et Cirkulare, . -
:hvori-han bad dem om at overveje, -hvor-:
ledes de tenkte sig Mangelen paa praste-.
: lig ‘Betjening afhjulpet, og jeg forstod. det
* adskilligt gunstigere; ‘end- Staten har gjort | saaledes,. : :
‘havde - spurgt. Biskopperne,  hvorledes - de -
‘stillede sig- til Preestevielse ~af-dertil eg-

saaledes, . at den hgjterede Minister ogsaa -

nede TLiegmeend. - Det omtalte Cirkulere -
var udsendt, 1. Oktober forrige  Aar, og nu -
vil -jeg da sperge den hgjterede Minister,
‘om.: der - fra Biskopperne . foreligger Svar
paa _denne, Henvendelse,- og ‘hvad mani-
det hele agter -at foretage, sig i Ministeriet -
vedr‘l@render det her omhandlede Spergs- -
maals T e,

. Hauge: Til § 18, der omhandler Bud- -
gettet for Ministeriet for: Kirke-og Under--
visningsveesenet, er  der, som af. den, hgjt-
erede Ordfgrer naevnt, under Nr: 190 op-
fgrt . en; Bevilling': paa 5,000 Kr. til en. ny. -
Kirkei Ronne som. forste Del af en 3-aarig
Bevilling’ paa 1 alt 45,000 Kr.. Jeg.takker
paa den’ Befolknings Vegne, der er i den-
paagzeldende By, saavel 'den. hgjterede
Kultusminister som Finansudvalget, . fordi
de " harimgdekommet  Andragendet om

‘denne Bevilling.: -En - Gang  fer ‘har der -

paa et Finanslovforslag veret opfert. en

paa Finanslovforslaget for 1910—11.: Der
var' dér. opfert 15,000 Kr. af en. 3-aarig -
Bevilling . paa. det samme Belgb, som der
nu er Tale . om. Paa’nin- Foranledning .
blev Bevillingen den: Gang udstemt, : fordi
‘Ronne:. Byraad - ikke hayvde . taget Stilling °
til. Spergsmaalet -om- at bygge en ny Kirke -.
i Ronne. - Det paahviler Regnne -Kommune -
at holde Sognekirken: vedlige.:. Det” var .
‘derfor: naturligt, om. Kommunalbestyrelsen’
havde ' -haft Lejlighed til at udtale. sig om
Sagen,. Desuden - var det min Mening, .at -
‘man - kunde restaurere den. gamle: Kirke,
og ‘det var  ogsaa Kommunalbestyrelsens -
Opfattelse, - -at - Udgifterne . til - Restau-

rering vilde - blive. mindre for Stat og



